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unruvEUShLENNIL AMrNIUG 2-M LUUUYEL
6.1-7.1
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15. 1- 32
Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :

Romains 12.1-13.10
Matthieu 5.17-48
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UnwironGwl dwdtpgniehiu 9:30-hu
Office Matines a 9 :30
U. Twwnwpwag dwdp 10:30-hu
La Sainte Messe a 10:30
IngGhwuquunbwUu Mwownol YEuophu
Office de Requieme a Midi

Deacons - Acolytes

Choirmaster: Mr. Sarkis Barsemian
Organists: Mr. Karen Manucharyan
Mrs. Houri Bedrossian




YUrruuiuorsus Luesesnruuse

LLES LECTURES THE SUNDAY

DE DIMANCHE A READINGS

n01.N1U UNULBULP
gNruEeUshue kL U0 2-11 LUUUUEL
6.1-7.1

Nuunh Uklp wy qnpswlihg pruny Junuskip np Uuwnniéng
ounphpp wwpwwy wnkn pugnibws sppjup: Twutt qh «Cunniubih
dudwtwlh dp kg jutigh pigh», §puk, <k thpyniptwi opp ogunt-
phit pph plgh»: Uhw” hhtw £ pignibikjh dwdwbwlp, whw hhtw
E thpyniptwt opp: Ntk dEynit quypwlnniphit skip wundwn-
tp, npwku qh dbp ululzu?oh]} swpunwinpnih: Puyg wdku pul‘hh uko
Ubp wbdp Ypusuybup Uuwnnidn) uywuwinpibpnt wku jwwn
huwdptpniphiuny Jownbtpnt ke, mnunwuwwputpnt, tknniphiuik-
pnt, Okstpny, pwtnbpny, jupnyniphiutbpne, woppnwwnniphiutk-
pnt, hulnudubpni, éndbtpnt kg, Uwppmiphting, ghuiniphtind,
Epuyudnniphiuny, pungpniphiuny, Unipp Znghny, wuljtnsd uh-
nny, Kouwpunipbwt fuoupny, Uuwnnidn) qopmiphiuny, wpnpu-
poiphwh qkuptpny np we Ynnuth m dwfu Ynnutl k: Gunpm] n
wlwpgniphiuny, gnyniphtuny nt wwpuwiwbpny, Udnjnpkgunn-
Ukpnt whu n &uwphnibp: Giswopltpnt wtu b swloplbp,
Ubnunnutpnt whu bt whw YEunwuh Eup, uwndniwsubpnt wkunt
skup uyqubtiniws: Spindwsubpnt whku nt dhown nipwpu Gup, wrn-
puwwniitipnt wku nt owwnkpp Yp hwpunwgubup, put Up snititignn-
ubkpnt whu L wdkt put uvnugws Eup: Utp pipwtip dkgh pug-rwus
E, n/q Unpupwghp Gt dkp uppup juybgus: Fnip dbp Ynndkl skp
ubnnihp, hwww dtp niikgus gnipht Ynndk Yp tbhgnihp: Niu-nh
winp hwwnnignid pubkne hwdwp, hpptt npphubpniu Yp fuo-uhd
Akqh, nnip wy ntwh qhu (gl pugkp dbp upunbpp:

Uthwiwnubpnit htinn onwpwpiwnt (dwljhg Uh ppjup. putqh
h"ts vwutwlgniphil nith wppupniphtip whopkiniphwb htan b
h"ts hupnpyuljgmphit mh jup puwphs htn Be 'y dhw-
putmiphit muh £phunnu Akhwphi htn, Jud h'os pudhi niih
hwtunughwp wihuwinht htn G p'ts jupdwpniphih mbh




Uuwnnién) mwudwpp ninplpnit htn. quut gh nnip jeunwuh Uu-
wnnién) nwdwnt kp. hyytu Uunniws puw, pk «Utnug uke ujh-
wnh ptwlhd nt mntg Uty whwp pujbd b wintg Uuwnniws wh-
wnh pud nt wbnup hush dnnniynipy whwnh pubt»: «Uunp hw-
Uwp Kk p wintg dkokl m quuunnikgk p, l'puk Skpp, wjhnd putth up’
nushp». «[t ku dkq whwnh pugniuhd»: «Gr ku dkqh Zuyp whwnh
prwd nu pnip hush wnupltp nu wnehlubkp whwh pwp, §puk
Udttwluy Stpp»:

Nwuwnh, uhpljhub p, npnyhbnte Ukip wju jununnidbpp ni-
thtp, dbp wbdbpp dwpduh nt hnghh wdkt YEpy wndniptuk
dwpptup kL uppniphiup juwnupbjugnpstip Uuwnnidny Jujunyp:

S8hUNPU L0PUSNUP URGSULUUEL CUS 1NRGUUNE
15.1-32

Cwwnn Up dwpuwinpbp nt dbknuunpubp winp §p dombuught
hpdk jubnt hwdwp: bull thwphubkghubp ni nuhpukp wpuniug
’'pukht ot Ypukht. «Uuhuw dEquinpubpp Ypungnith nt wintg
htwn §'nink»:

8huniu wju wpwljp uoubgut winig pubyny. «kquk 0 k uyi
dwipnp, np bpk hwuphip nsfowp niiktuwg b winugdk UEyp Ynputg-
uk, htttunitiphtip sh dghp whwwywwnht dkp n1 wyt Ynpuniwshin k-
wbiikt Gppwp, dhtghe quuhlu quuk: N1 Gpp gk, nipupuwbw-
1ny hp nmuubpnit Jpuy Yp nuk quuhlju Gr tinitip quny, Yp jubsk
pupbljudubpt n npughtbpp nt wintug Ypuk. Qipwpa Enkp hush
htwn, Juut gh hd §npuniws nsjumpu quuy: Akqh §pubd phk wyu-
whu wikjh nipuumphit whuh puy Ephhtpp dbYy dinuinph
hwdwp, np Jwwuppuwpk, put pk httunithtip wpnupubpne hw-
Uwp npnig wuyywoiupmphtl whnp sk

«Gud pk 0 £ wyh Yhiip np wup npud mkiwg ne gpuad dp
Ynputiguk, dpwg sh Juntp nit mwtp dky wik] quptbp tr qgni-
oniplwdp thtnnkp, dhtiske quatik: M Gpp quatk, §p Jubsk pupk-
Judubpt nt npughtbipp b ' puk. Nipufu bnkp hush htwn, Juut gh
hu Ynpuignigus ppudu quawy: Ujtwyku wy, dkqh 'pubd, nipw-
huniphit §'ppjuy Uunniény hpipwnwljutpnit wngtit kY Uknunph
hwdwp, np ' wyuphawphbs:

Uyw puwt. «Uwpy dp Eplne npph niukp. Ginugdlh wquhlp
hopp puwt. 2w jp, pnt unwugniwsdptn hush hjune pudhp wimp




hush: Ul wy pwdikg wintg hp nibkgusp: Cwwn opbp swigus
wquhl nppht pojnp pwbkpp hwiwpkg, hknnt Gplhhp Up quwg B
hntt whwpwlniptwudp wuypkny hp niitgudp thdwugnig: Fnjnp
niukgudp hwingnigws bp, tpp tplipht Uk uwunhly uny dp tue
nt hup spuinp qupdwt: (ltunh quiwg wyt Epiphtt punupwughuk-
pku Ukynit pny dinu: Ul wy hp wqupulyp npljkg quihiw un-
qtp wpwskint hwdwp: Znt §p thwihwpkp unqbipnit YEpws bn-
ohiptl hp thnpp {kguk], puyg UEYp skp mwp winp: Ust winkl
hlpqhtphtt quiny puuwt. Pulhb/ pwininpubp Jub hd hopu wnnip
hwgny 1kgniws, tu hnu undudwh Yp Ynpunihd: Gy kEd, Gppwd hd
hopu bt pubd winp. «Zw jp, dknuiskgh kpluph ntd nt pnt wnek-
1pn, U] wpdwiih sku pnt npryhry punibing, qhu pnt qupdjuiiibpky
Ubkynit wku ppb»: N Ejuat hp hopp qgiwg: Uhtisptn hip pwan htinnt
tp, hugpp wbuun quithw m gnipp swpdgut b Juqbking winp
wuwpwinght Ypuy hujur nt hwdpnipkg quuhu: Npnht wy puwt
wlnp. ZUl/]Il, Ubknuiiskgh kpluph nkd ni pnt wngkiy b w'] wpdw-
uh skd pni npnhn punibne: Puyg hwypp puwt hp Swnwbbpnib.
Zuukgkp wnwehtt yuwwnuni&wup nt hwggnigkp wunp it dwnwuh
npkp winp dknpp m Jophljukp winp nwupkpp BL wupupn qniw-
npulp ppkp, Unpplgkp, nunkup i nipwu pjjutp. Swut gh wyu pd
npnhu Uknws Ep n1 npotgut, npuniwé kp nt qununikgu: Ujuwt
nipwjuniphit puk): Uunp dkd npphtt wmqupuwlt kp, Gpp G-fur nu
wnwbp donbkgu, tmwqupuutbpnt Bt wwpbpne dwjt p-ubkg:
Ownwibpkh Ukyp hpkt Gubskny] hwpgmg, pk Upu p s & U-ihju
w] puwt wunp. Bnpuypn Gjwt ni hwypny ywpwpn gniwpw-Yp
unpptg, yuul qh nne wnnne dtnp A&qhg quuhluw: bull hup
punplugut nt skp niqbp tbkpu dntl), ntunh hp huypp gnipu k-
0] Jwnuskp winp: Uthjw quwnwupwb iy puun hopp. U-
hw wyuswth wnwph E np piqh §p swpwybd ni pliwt pni juoupky
nnipu skjwyy n1 hsh ppkp n Up stainihp, np hd pupEjudubpniu
htwn nipwjumiphtt pukh: Fuyg Epp Ewt wyn pnt npnhn, np pnt
unwgniwopny pnqipnt hbn Yhpu, wbnp dnppbghp wwpwpn
qniupulp: Gt hwypp puwt winp. Qppbwly, nmit vhown hash htin
tu n1 pd pninp niikgusu pniyn E: Uwljuy yhkwnp Enipuiu pppug B
huinwy, Juut gh wju pnt Enpuypn dkpws Ep nu npotiguit, Ynp-
upiws Ep n1 gqununitkguans:




2 Corinthiens
6.1-7.1

Ainsi donc étant ouvriers avec lui, nous vous prions aussi
gue vous n'ayez point recu la grace de Dieu en vain.

Car il dit : je t'ai exaucé au temps favorable et t'ai secouru
au jour du salut; voici maintenant le temps favorable, voici
maintenant le jour du salut.

Ne donnant aucun scandale en quoi que ce soit, afin que
[notre] ministere ne soit point blamé. Mais nous rendant
recommandables, en toutes choses, comme ministres de
Dieu, en grande patience, en afflictions, en nécessités, en
angoisses, En blessures, en prisons, en troubles, en travaux,
En veilles, en jelines, en pureté; par la connaissance, par un
esprit patient, par la douceur, par le Saint-Esprit, par une
charité sincere, Par la parole de la vérité, par la puissance de
Dieu, par les armes de justice que I'on porte a la main droite
et a la main gauche. Parmi I'honneur et l'ignominie, parmi la
calomnie et la bonne réputation. Comme séducteurs, et
toutefois étant véritables; comme inconnus, et toutefois étant
reconnus ; comme mourants, et voici nous vivons; comme
chéatiés, et toutefois non mis a mort; Comme attristés, et
toutefois toujours joyeux; comme pauvres, et toutefois
enrichissant plusieurs; comme n'ayant rien, et toutefois
possédant toutes choses.

O Corinthiens! notre bouche est ouverte pour vous, notre
cceur s'est élargi. Vous n'étes point a I'étroit au-dedans de
nous, mais vous étes a l'étroit dans vos entrailles. Or pour
nous traiter de la méme maniére ( je vous parle comme a mes
enfants) élargissez-vous aussi [a notre égard].

Ne portez pas un méme joug avec les infidéles; car quelle
participation y a-t-il de la justice avec l'iniquité? et quelle
communication y a-t-il de la lumiere avec les ténebres? Et
quel accord y a-t-il de Christ avec Bélial? ou quelle part a le
fidéle avec l'infidéle?

Et quelle convenance y a-t-il du Temple de Dieu avec les
idoles? car vous étes le Temple du Dieu vivant, selon ce que
Dieu a dit : j'habiterai au milieu d'eux, et j'y marcherai; et je
serai leur Dieu, et ils seront mon peuple.




C'est pourquoi sortez du milieu d'eux, et vous en séparez,
dit le Seigneur; et ne touchez a aucune chose souillée et je
vous recevrai; Et je vous serai pour péere, et vous me serez
pour fils et pour filles, dit le Seigneur Tout-puissant.

Or donc [mes] bien-aimés, puisque nous avons de telles
promesses, nettoyons-nous de toute souillure de la chair et
de l'esprit perfectionnant la sanctification en la crainte de
Dieu.

Luc 15.1-32

Or tous les péagers et les gens de mauvaise vie
s'approchaient de lui pour I'entendre. Mais les Pharisiens et
les Scribes murmuraient, disant : celui-ci recoit les gens de
mauvaise vie, et mange avec eux.

Mais il leur proposa cette parabole, disant : Qui est I'homme
d'entre vous qui ayant cent brebis, s'il en perd une, ne laisse
les quatre-vingt-dix-neuf au désert, et ne s'en aille aprés celle
qui est perdue, jusqu'a ce qu'il l'ait trouvée; Et qui l'ayant
trouvée ne la mette sur ses épaules bien joyeux; Et étant de
retour en sa maison, n‘appelle ses amis et ses voisins, et ne
leur dise : réjouissez-vous avec moi ; car j'ai trouvé ma brebis
qui était perdue? Je vous dis, gu'il y aura de méme de la joie
au ciel pour un seul pécheur qui vient a se repentir, plus que
pour quatre-vingt-dix-neuf justes, qui n'ont pas besoin de
repentance.

Ou qui est la femme qui ayant dix drachmes, si elle perd une
drachme, n'allume la chandelle, et ne balaye la maison, et ne
[la] cherche diligemment, jusqu'a ce gqu'elle l'ait trouvée; Et qui
apres l'avoir trouvé, n'appelle ses amis et ses voisines, en leur
disant : réjouissez-vous avec moi; car j'ai trouvé la drachme
gue j'avais perdue? Ainsi je vous dis qu'il y a de la joie devant
les Anges de Dieu pour un seul pécheur qui vient a se
repentir.

Il leur dit aussi : un homme avait deux fils; Et le plus jeune
dit a son pére : mon pere, donne-moi la part du bien qui
m'appartient; et il leur partagea ses biens. Et peu de jours
apres, quand le plus jeune fils eut tout ramasse, il s'en alla
dehors en un pays éloigné; et la il dissipa son bien en vivant
dans la débauche. Et apres qu'il eut tout dépensé, une grande




famine survint en ce pays-la; et il commenca d'étre dans la
disette. Alors il s'en alla, et se mit au service d'un des
habitants du pays, qui lI'envoya dans ses possessions pour
paitre les pourceaux. Et il désirait de se rassasier des
gousses gue les pourceaux mangeaient; mais personne ne lui
en donnait. Or étant revenu a lui-méme, il dit : combien y a-t-
il de mercenaires dans la maison de mon pere, qui ont du pain
en abondance, et moi je meurs de faim? Je me leverai, et je
m'en irai vers mon peére, et je lui dirai : mon pére, j'ai péché
contre le ciel et devant toi; Et je ne suis plus digne d'étre
appelé ton fils; traite-moi comme l'un de tes mercenaires. |l se
leva donc, et vint vers son pere; et comme il était encore loin,
son pére le vit, et fut touché de compassion, et courant a lui,
se jeta a son cou, et le baisa. Mais le fils lui dit : mon pere, jai
péché contre le ciel et devant toi; et je ne suis plus digne d'étre
appelé ton fils. Et le pere dit a ses serviteurs : apportez la plus
belle robe, et I'en revétez, mettez-lui un anneau au doigt, et
des souliers aux pieds; Et amenez-moi le veau gras, et le
tuez, et faisons bonne chere en le mangeant. Car mon fils que
voici, était mort, mais il est ressuscité; il était perdu, mais il est
retrouvé. Et ils commencerent a faire bonne cheére.

Or son fils ainé était aux champs, et comme il revenait et
gu'il approchait de la maison, il entendit la mélodie et les
danses. Et ayant appelé un des serviteurs, il lui demanda ce
gue c'était. Et [ce serviteur] lui dit : ton frére est venu, et ton
péere a tué le veau gras, parce qu'il I'a recouvré sain et sauf.
Mais il se mit en colére, et ne voulut point entrer; et son pere
étant sorti le priait [d'entrer]. Mais il répondit, et dit a son pére
: voici, il y a tant d'années que je te sers, et jamais je n'ai
transgressé ton commandement, et cependant tu ne m'as
jamais donné un chevreau pour faire bonne chéere avec mes
amis. Mais quand celui-ci, ton fils, qui a mangé ton bien avec
des femmes de mauvaise vie, est venu, tu lui as tué le veau
gras. Et [le pere] lui dit : [mon] enfant, tu es toujours avec moi,
et tous mes biens sont a toi. Or il fallait faire bonne chere, et
se réjouir, parce que celui-ci, ton frere, était mort, et il est
ressuscité; il était perdu, et il est retrouve.




ULvurUYb GhU4h

Uts NMwhng kppnpn hhpwlht p Ynynh Ghwewlh Ghpw-
Uh, npnyhbwnbtt wjuop Jupnugning Utkwnwpwip §p ygun-

Uk Utwnwly Npphhtt wnwlp (ntly. 15:11-32): Uwipy up bp-
nt quuuuly niukp: Ypwnubkp npphtt hopdku Yp putigpk, np hp
niukgniwspp puduk hp Gpiynt npphubpnit dhobt e hp pw-
dhup J'wntk nt hopktwlwt wniukth §p hEnwbwy: Znt qkju
Jtwup Jupbiny hp wdpnne niutkguép Yp Juwntk nt Yp up-
twulwbtwy: Ypunubp npphtt owwn Yp qnowy nt hp wju njpunip
Jhdwhtt Uke Yp jhok hopp wintup b §'npnok JEpununtiuyg
nubkiny.

«Zw'jp, Uknuibiskgh kpyhuph nkd n pnt wnekin, b w'| wp-
dwlih sku pnt npryhy Ynsnibyne. ppt’ qhu qupdljwbiikpky G-
Unit wku»:

Zuypp quijht qnonudp wnbutbny §'nipuppwbayg kL gpljw-
pug qujt §'pugnitth: Urwug npht Yp ndgnhh, np hup dhpwn
hop Ynnpht tnws k, puyg tdwtt yuwnhth st wpdwbugus:
Zwypt wy §'puk.

“Npnbw 1, gmb dhown hush htwn bu, n wdpnne niikgusu
pn 1y : Uwljuyit wkwnp Ep gnuwpgwiting b nopupewiiug, n-
poyhbnbt wyu Enpuypn dkpws tp ot Jepuwpgut, §npup-
1wd kp b quniintbguu»:

Unwlhtt dkp huypp Yp junphppuipl Uunniws e dkgh
hwdwp wikih ghipht §p puntw) hwuljuw)nt, pk htiynt dktp
Uuwnnidng Yp Ynskup «Zuyp»: Uhwnwl nppht B wiwg np-nhi
Up ubkpyuyugbtt Jdbknuunp dwpnng G wpnpupubpnit:
Unwlp gnjg Ynt iy, np Zuyp Uunmwd wy hp ghplyp j'po-
nnith whwnwl npphhtt tdwt wywohiwpnn dknuinpubpp:
bulj wmuntup, np wiwg npyinjt wku Yp upstu pk wpnup ki,
wkwp E funtuuhhtt hpktlg dwuhtt swhwqubg pupdp jup-
dhp niiktuyk bt nipuwpumptwdp pugniuht wdkl kY dbnqu-
inph wwwopiwpniphiit nt nkyh Uunniws ne Elnkgh w-
untig nupdn:




Bltintguljui Sotwmgn)g 8wnwehljuy Cwippniwh

Uwnun — Mars
18, Gpyniowpph — d6. Op Uksh Mwhng
Lundi 18 — 15éme jour du Jetine du Caréme
19, Bptpowpph — d2. Op Uksh Mwhng
Mardi 18 - 16éme jour du Jetine du Caréme
20, 2npkpouipph — FE. Op Ukish Mwhng
Mercredi 20 - 17éme jour du Jetine du Caréme
21, zZhugowipph — dC. Op Uksh Mwhng
Jeudi 21 — 18éme jour du Jetine du Caréme
22, hppup - dE. Op Uksh Mwhng
Vendredi 22 - 19¢me jour du Jetine du Caréme
23, Cwpwyp — b. Op Uksh Mwhng
Sol1 Uppngli 8ndhwtiint Gpniuwnhdw Zuypuwinhb b
Zuypuy twnht Ukpny 83nghwuin Odukginjl, kL Jupnuybnwgh
Ubpny 8nyhwiiint Npninuikging b Yphgnph Swpbiuggnyi:
Samedi 23 — 20éme jour du Jetine du Caréme
Féte St. Jean, Patiarche de jérusalem, de notre Patiarche St. Jean
d’Odzoun, de nos vartabeds St. Jean Vorodnétsi
et St. Grégoire de Datev.

GULENPUL N2 UONPEDPRL

«@nyniphtt nituth wdktwnbtu Uunniws, winp hwdwp
gnyniphil snitth npbik Ynjp nkup»:

U. Lhlynjuy wpp. Dkipdhpnyhy

«bis wy plbu, dnwskt wytt dwuht, np Uuwnniény thw-
pwpwiniphiip pnt gjluwinp bywwnwlyn pppug:

U. 8ndhwtuuku Fnuljn (‘knti Fnuljn)




«B1Ed Lppwd Zopu Uow»
(Mntjuune 15:18)

Uhnpbkh hwiwwnwgbwukp,

whuwiwuhll UkS Nwhng opowtth Eppnpr hwtgpniwtthtt hwuwsé
Eup: Bpp wibnwpwp jupnugnth, Yp fpounth wbhwnwl npnhh
wnwlhtt dwuhti: Umjuyt hd jupshpnyu, wykwnp E quyt §nsky”
Nnnpuwé hop wnwlp: Bykntght Ukq Yp hpuhpk wju wnwljht
npuptpgnidny, punwutinpnug opowtht, wwywouwptn b Lply-
twinp dbp Zop nnpUnipbwt Yypuy Juinwhbyni:

Npninju gnpéws jwugutipp Yphuwhh £ npnghbtnb twpa® hp
dwnwugniphiip §p yuwhwgk hopp nnoniplwt wwnkh b Epy-
popn Up 1k hbp ninibip b Eppuy wohiwph, wiwnwl Yhwbp dp
wypbjnt hwdwp, htnpnt hp pinwthpku: Udkt Ephnnwuwny, Gpp
npny wwphph Up hwulih, i nigk wqunnihy hop k dop hopuwitint -
phLukl, wmquun nt wbljwhi wwnhy & hp pojnp hwthwptbpp hpw-
Jwiwght) wiuwid Yhwip Up wypkny. Uwluygi sw inpunun-
twp pk wjuykuny §p hinwbwy ghtip uhpnn & hp Yypuy gnipgne-
npugnn hp Sunnpku nt hwpuwquutkpkl, Jupsting qut] wyy uk-
nn niph2 opowtiwljutipnt Uke:

®npdwnnipbwb opowt Up Yuy YEwlpht uke gqnp judwy pk w-
Judwy, wdkh whd Juwyph, npoch pipugphl, Juinwhws hp wha-
twlwb ndtpnil, Yp thopdk juugnit dtwg b nkd nuk] wdkh nk-
uwlh ndnitupniphrutibpne: bull ek wyju wnwlp hngbinp ghnth
Ypuwy nubkip, whnh mbutktp pk hiywyku wdkt dwpn, muljur wn
nwlu §p hinwtwy Uunnisdk G hp unwugws jpotwmljut nt pu-
pojuljwi uljgpniiplipp winbukny, Juwyph wyighup Yhwbp Up,
nip wudkl hty dhwyt thipujuith §p juwnih:
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Utp prpwpwtishiphtt Yewpht ke, thipuwljwip wyipw uks
nkn gqpuiwd k, np jwdwpu §p Unntiwtip dkp hnghny qpunhy, jud
gkp Unnwst) pk widwh hngh Up nithup, npnit hpyniplwt hw-
dwn tru 9wtip wkwp k puthbp: Qqupstup ph Epluph nnutpp
1wyt pugniws kb Ubkp wngbit b Skpp dbnplipp pug' §p uvyguuk
Ubp dwdwtnidhi:

Ujn, Shpng dknptpp, uhpnn hop Up tdwt thon yunpwuwn tu
Ukq punnittng, vwjuyt uydwbwe np dkp junnwuptp wnw-
ohtt puyp ntyh dbkp Upwphst nt Zuypp: Ldwt whwnwl npphht,
nn YEpowybu dnwstg, jknht spuinpnipbwt Uky, pk hup huyp
uUp nith, ptvnwtthp Up nitth B hntt® Jupnn £ gk wdkh hwt-
ghuwn b1 oguniphtt. huptt hpku puwt. «GjjEd Eppwd hopu down kv
lutnptd np ghu plgnith hopkwwh wwt kg, gkp npytu UEyp
hp dwnwubpkx:

Uwwoiwpniplwt wpweht puyp Yp Juywbwyg hp jugniphiuku
nnipu quynt ke, ghjukl ytp pupdpwbiwynt dke: Gk Ubinptpny
wnhnukl, nnipu qud thipwluwt Gt wyp dnnwhngniphibiubpnt
Undwiwtighk, npykugh Jupkuwd hd hnghhu dwuht junphhy B
qnowny hd wugkwih YEwuphu ypul, pwuwd donkuw) hut twfu-
twlwbh wppupmpbwbu b wtdbnnipbwtu, Shpng hnquény
hutwdpht ukppta:

Zunwinuiinp hwynpnhp, wju wnwlyp dkqh gnjg Ynt iy pk Skpp
wlkb op wthwdpkp §p vyuuk dkqh b wuwnpuwuwn £ wnuyne dkqh
Ubp btwputtwjut thwnpt nt hwmiquinniphtiup, tnjuhul tpk dkup
Ukqh wpdwh skup hwdwpbp wunp: Ukp ypuy ywhwnh gul widk-
nnipbwt yuwndnidwup ke Ukqh yhwunh ptsuyk hp wdktwpuw-
Jught tnikpp: Ukp dwnhtt ywhnh wugptk nujht dwwnwhi, np-
wkugh Utqh nwy wyl hplewiniphilip, np niikhtip Epp npnptghtip
1pt] qhtp kL hEipwtwy hpdk: P dtpony wwpwpun kqhtt qnhp dkqh
whwh puswyk wyi hwdngniuny, pt’ dkp nknp pplp s E Ynpup-
1twd, wy] Uks ppwdpny wwhwwuniws k:

Epljuph wppuwniphiiip whw downkgws k. Uwwpjawpwipny nu
wnoppny vhwytt whwnh juptiwip dnbk) wytnbn, b gpuik] k-
qh junugniws nknp, wpn snnuytgkp bt yuwnmpwuwnnikgkp,
wydud L Uhpw b juthinbwtiu janthnkuhg. Udt:

Ophbnpludp
Skp hunpp puhwiuy Uwipgupbul




GUPMENIUL UNOMRLL

hUUTUSOREPRL VU ICELAR UNOMEL

£n1 hdwuwnniphiuny npyk pnt unipp Lplhupkn, pnt thwnph wpennty,
npwkuqh quy kL hd dkou hwugsh, it ghntwd pk hy §p judbiwu pnit:
Npnyhtnbr wmthjw ghwnk b §p hwubtwy wdth pubt L gqguunnipiundp
whwh wpwetnpnk qhu gnpstpniudke: Uhiw hp thwunpny whwnh wuh-
wwbk qhu, b gnpétpu punniubh whwp pput, wppupmiptwdp whnh
nuwubtd pnt dnnnynipgy G wpdwtth ywhwnh pjud hopu wpnnhi: Uppu-
phy, ' Yptwyy Uunnisng unphnipnibpp ghinbug, Jud 0’ Yphuyg Shpng
Judpp hwuljtw): Uwhljutwugniibpniu puunnidubpp pufunin B b dkp
dhwpp 4p dnnph judwh, npnyhbnbtt Ynpunuljut wju dwpdhip Yp
swipugk hnght, hnnbnth wyu juplp Yp Swipugik vhnpp. wjipwi’ np
hwqht dkq opowyuinny hptpnit dwuhtt quyuthwp dp §jp juqikip,
ndniwupun hp quniikip tinjhuly hits np Ubkp hwunnmpbwb uke b, ni’p diug
ghwntuy hbhlz Yuy kpYhtiph Ukg: N whwnh Yupbktwp pm funphmp-nitkpn
ghwntwy, ny Skp, tpk pnit hdwuwnniphit swughp te Unipp Znghy
snpythp pupdniiptny: Ulnugdny kp np dwpnhy hpktg dwdpwt nignb-
ghti b unpbgut’ hiy np il §p Judbbwu, b pnt pdwunnt phundpn
thpynibgut:

IMPLORATION A LA SAGESSE

Or la Sagesse est avec toi, elle qui sait tes ceuvres; elle était 1a quand tu fis
I’univers; elle connait ce qui plait a tes yeux, ce qui est conforme a tes décrets.
Des cieux tres saints, daigne 1’envoyer, fais-la descendre du trone de ta gloire.
Qu’elle travaille a mes cotés et m’apprenne ce qui te plait. Car elle sait tout,
comprend tout, guidera mes actes avec prudence, me gardera par sa gloire. Alors
mes ceuvres te seront agréables, je jugerai ton peuple avec justice, et serai digne
du tréne de mon pere.

Quel homme peut découvrir les intentions de Dieu? Qui peut comprendre les
volontés du Seigneur? Les réflexions des mortels sont incertaines, et nos pensees,
instables; car un corps périssable appesantit notre ame, et cette enveloppe d’argile
alourdit notre esprit aux mille pensées. Nous avons peine a nous représenter ce
qui est sur terre, et nous trouvons avec effort ce qui est a notre portée; ce qui est
dans les cieux, qui donc 1’a découvert? Et qui aurait connu ta volonté, si tu n’avais
pas donné la Sagesse et envoyé d’en haut ton Esprit Saint? C’est ainsi que les
sentiers des habitants de la terre sont devenus droits; ¢’est ainsi que les hommes
ont appris ce qui te plait et, par la Sagesse, ont été sauvés.
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DonN A DONATION
A L'EGLISE Wy ® FOR THE CHURCH

CHURCH:
Manoir Gouin Seniors $100
Wednesday Night Hesgoum Service:
Mrs. Lenya Kalepdjian & Mr. Michel Toplaian $40,
Karine Topalian $20
IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE LEVON MOURADIAN:
Mr. & Mrs. Arden & Christine Dervishian $200,
Mr. Sarkis Sarkissian, Mr. & Mrs. Alex Kunter,

Mrs. Astri Mouradian, Mrs. Flora Jayawant, Mr. Azad
Metshagopian $100, Mr. Ross Bagdasaryan $75,
Mr. & Mrs. Sebouh & Anoush Kermadjian,

Mr. & Mrs. Pierre & Alice Mazloumian,

Mr. & Mrs. Philip & Nicole Yacoubian,

Mr. Diran Boyadjian, Mrs. Seta Boyadjian, Mr. & Mrs. Ari&
Beatrice Bagdasaryan, Dr. Haig & Dr, Sylvia Baltadjian,
Mrs. Nairi Majakian,

Mr. & Mrs. Nuran & Hasmig Cankul,

Mrs. Sonia Tachdjian, Mr. & Mrs. Harry & Jacqueline Topikian,
Mr. Hagop Karghaian $50,

Mr. & Mrs. Boghos & Sirvart Kichian,

Mr. & Mrs. Raffi & Siran Chitilian $25
THE LATE KARMEN - HAYGANUS JAMKARYAN:
Mr. & Mrs. Krikor & Agavni Culhaoglu $100, Mr. & Mrs. Tavit &
Arpine Gungormezer $100, Mr. & Mrs. Berc Meneyan,
Mr. & Mrs Jeff & Ani Tchaderjian $50,

Mr. Levon Simonyan $30,

Mr. Aram Der Movsesyan $20
THE LATE AKABI VARTANYAN:

Mr. Hovsep Keorhajian $200,

Mr. & Mrs. Onnik & Marie Pilafian,

Mr. & Mrs. Carlo Pilafian, Mr. Kevork Keorhadzian $100,
Mr. & Mrs. Martin & Sossi Marasliyan,

Mr. & Mrs. Avedis & Mari Basmacioglu $50,

Mr. & Mrs. Mihran & Yercanik Ecityan $40,

Mr. Haroutiun Ballian $30, Miss Eva Matian,

Mr. & Mrs. Krikor & Rosa Dikranian $20




HOKEHANKISD:
THE LATE ARTO ARTON:
Mrs. Heyna Boghossian $300,
Mrs. Jeanette Vartazarmian $100
THE LATE AYDA BELER:
Mr. Haik Manoukian $50,
Mr. & Mrs. Murat & Zivart Takvorian $25
THE LATE MANUSAK HARPUT:
Mr. Armand Harput & Mrs. Nadya Karagoz $50
THE LATE AZAD BURNUK:
Mrs. Nadya Fenerci & Family $150
THE LATE TANKRET ERMEN:

Mrs. Hilda Ermen, Mr. & Mrs. Nuran & Hasmig Cankul $50
THE LATE TAKVORIAN & CANKUL FAMILIES:
Mr. & Mrs. Nuran & Hasmig Cankul $50
THE LATE DERKEVORKIAN FAMILY:

Dr. & Mrs. Hrair & Manoush Derkevorkian $100
THE LATE RUDIK HAKOBYAN:

Mrs. Nelli Mashuryan $100

suruusuanpnr

U. Qphgnp LnLuwinnhg
Unwolunpnwuhuwn Uwjp GYyLtntgLn)
3ngbinp Inypib nL Spuwwl kunphnipnp
Nnpwgbwutp®
QUNrUEL 3Uu3uuuvnic guvuaurcuuvh
(KARMEN HAYGANUS JAMKARYAN)
uaunh JdurMuuvGuLu-LEOMIUSGGULHL
(AKABI VARTANYAN-KEORHADZIAN)
Uwhnitwl npunip wnhputpny
hptug runphb gwiwygniphitbutpp Yp jwjnutu
hwugnitgGwuGpnL pninp Wwpwagwubnntl,
wnoprtny wn Wuwnnniwé, np wunug hnghubpp
EnUbwihu Unpwintetwl wndwlwlwl:

g
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NrINEEY
INAG3ULAUSEUL NUGSOULh

WU hwiwwnwgbwutpp, npnup hpGug hwugnigGw| uhpGhpu
ywu hwpwgqwunht hwdwp INAGIULALUS Yyp uunpBl, wkwnp £
Lywuwnh ntuGUw| rE wuhpwdtywn £ Untpp Mwwnwpwah uyhqpEu
UGpYw) guunthy Gytnbgh GL Jwulwyghp wnoprputpnLl. Juul
gh, Unipp Nwunwpwgh yJGpowenpnigbwl YwwnwpniGihp
AngGhwlgunbwl Mw)wnouktl quwn, Mwunwpwahs pwhwlwU hp
(nLn wnorpUtpnLtu Ut Gru Yp jhoE UGn pninp LugbGgGwUGnpU nL
jwinywuwku wunup® npnug hwdwp puunpwup dwwnnigniwé E:

CONSEIL POUR LES MESSES DE REQUIEM

Nous informons les personnes qui désirent faire un REQUIEM
a l'intention de leur chers disparus, qu’elles doivent étre présentes
a I'église dés le début de la Sainte Messe puisque le pére évoque
le nom des défunts dans ses prieres cachées pendant la Sainte
Messe. |l est méme préférable de donner le nom des défunts la
veille en prévenant 'Eglise ou en contactant le Pére.

3Na53ULAUSEUL UNORL
ephuwnnu Wuwnnwén) npnhu, np wunpuwyw 6L pwptgnie Gu,
pnL wpwpswywl uhpnyn gew
hwugnigbw| Swnwubpnin hnghutpniu:
3h2t quunup wppwjnipbwlun gqwuntwl UG6 onn:
Updwuh ppE nnnpUnLetwU, pwiniptwl
GL JGnpGpnt pnnnLetwl:

QwunUup unitppbpnin wewynnup nwubiny wwjéwnwgntp :
NpnyhGwnGL nniu Gu wdBunilu SEpU nL wpwphgp.
nnetnpnil GL UGG UGNNLU nwinnwLnpp:

GL ptah Yp Jw)GGU thwrpp, holuwlniehiup GL wwuwnhop.
Ujdd G Uhown GL jwuthnGwl, wuku:
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<N96<ULAUSEUL Gura.

SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SOUL

Uhruyh, 17 Uwpwn 2019

Nn. dhpwjp Ywqbptwuh, GL hwdwju hp Unupptwih
puytputpnit GL pwpywdutpniu puunpwlpny
hngGhwuguinGwl wywownolu whwnh Jwwwnpnih hn
uhptigtiw] puytipng’

Pwpt2Uunph UwplwiLwg
«Lbipuku Sunphwih» Spwb2wlwyhp
IU3Y4 UhUuLGULh

(HAIG MISAKYAN)
(Jwhwgwé f@npnupn)
dwhnLwlU 40-hU wnhpny
unLpdh uwywuwpyniphiu Ywst 3ndubthGuwl upwhhu Jk:

IngGLnp Inyhehl, Stuwlwl kunphnipnp,

Shyuwlg SwudUwhuntdphU
GL pninp Swpwyhg Uwpdhuutbpniu thwthwpnd,

GL Mn. Upkd LhynnnuGwuh

huunpwupny hngGhwlugunGwU wwwnol

whwnh Juwwnnih hptug uhpbgtw Yung®

GytntgLn) GL wqquwjhu pwptpwpnithp
hUUUSNh LhunNUBULHh

(IMASDUHI NIGOGOSSIAN)
dwhniwlU 2-nn nwnpthght wnhpny
UnLpdh uywuwnpynihiu
Uwnh UwlbniyGwl upwhhu Jky:
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i

Sopp. Ipw)n 6L Shy. Uwunt) Skp QEnpgbwunh,
S. 6L Shy. Upw &L Wuph SEp QEnpgbwup,
huunpwupny hngGhwlbgunbGwUu wwwnol
whwh Ywwwnnth hpGug uhpbigbuwy dop’
qnN3ur Ser aEnrasuuvh
(KOHAR DERKEVORKIAN)
dwhniwU 21-pn lnwpbhghtu wnhreny
hntug uhptigbwy hon®
SOLME. arhanr
SEM aenrasuuvh
(DR. KRIKOR DERKEVORKIAN)
dwhnLwU 36-nn lnwnptbhghu wnhreny
hpGug upptgbw| UGS dop®
ounhy sharuvcuuvh
(PARIG DIKRANIAN)
dwhnLwU 46-nn lnwpbhghu wnhreny
huswktu LwbL
hntug uhpgbw| hoptnpop quiLyhu®
LNrUSN (MOM)
SEM aenrasuuh

(NORAIR (BOB) DERKEVORKIAN)
dwhniwU 14-pn mwpbhght wnhpeny

i

S. 6L Shy. Updwl 6L Wuph UGLYEUh,

S. 6L Shy. dwhE 6L Uphu UwpniuGwUuh
GL quiwyubpndl,
huunpwupny hngGhwuguunbGwl wwwnol
whwh Juwwnwnpnih hp upptgbw) Jop GL UGS dop®
ruUanRh
UGoN3G6UL-UGIYELHh
(TAKUHI SEPOYAN-SEVGEN)




dwhniwU 3-nn mwnpbhghtu wnhpny:

i

Nn. UGpnu SEjhpdEupwh 6L punnwUuhphl,
Utnw SEjhpdtupwh,
fuunpwupny hngGhwuquunbwUu ww)wnol
whwh Ywwwnpnth hpGlg uhptigbwy dop
uvuu
MNULShONLNF-SE3hPUELRUGH
(ANNA BALCIOGLU-DEGIRMENTAS)
dwhniwU 2-nn lmwpbhghtu wnheny:

SEMre 3hGE LLRGSEULLLEG L
Gt
ureusnietuu urduuvusive




«N12N3L»-b AULUKQBRE
SALUT DE PAIX

Swinghih hunwwnwghuwy b,
Unipp Muwwnwpugh pupwugph «Unipp Nineonju» Yp
thnpuwmbwl kup:

Uy wnph, «ngnj» nminnp wkwp E puk.-
Pendant la Sainte Liturgie, on échange le baiser de la paix.
Celui qui salue dit:

1) 8niuniwph 5-Eu dhbisk 13-p:

Du 5 au 13 Janvier
Ountunh nip opkpnii.-
«2PUSNU OLUR Gk 3U3SLE3UR»
«Le Christ est né et s’est révélé»
2) Quupjtu dhtsh Zudpupdnud.-

A partir de PAques jusqu’a I'Ascension.-
«2PuSNU 8UNGUR b UBNELNS»
«Le Christ est ressuscité d’entre les morts»
3) Uhiu opkpnit.-

Les autres jours.-

«2rhUSNU b UER UEl 8USSLESUD»
«Le Christ s’est révélé parmi nous»
«lnonji» unwgnnp whwnp L yunuupuwmuk .-
Celui qui regoit le salut réponds:

1- Ouniinh mp opkpnii.-
«OrZUBUL E OULNRUYL £0PUSNUD»
«Soit bénie la Naissance du Christ»

2- Quunhtu dhishr Zudpupdnud.-
«OrzutUL k sUrNkEhhLL L'HUSNUP»
«Soit bénie la Résurrection du Christ»

3- Uhiu opkpnit.-

«OrZUEBUL E 8USSULNREPRUL 0PUSNUD»
«Soit bénie la Révélation du Christ»




UWJGUNLU juwinniy npwnpnietwl e UywwnwenipGwU Yp hp-
pwLhpGup hGunbLlGw| ywpwaqwutpp.
1. IwiwwnwgbwuGpp wwpunhu pununnwupt U, Iwnnpnnt-
rhLtl unwlwE wnwy:
2. Ywlwjp Gpp hwnnpnnibint Yp JGpdGUwl, wuhpwdtwn £ nn
hntug gntfup SwdyGU pnnny Ywd glluwnpyny:
3. Gpp GUGnEgh Y Gpprwlp dwulwygtint U. Mwunwpwaghlu Ywd
wj| wpwpnnniehtulbpne, wywpunhup Jw)Gineg Go (ntpg ggbuwn-
UGn hwanthy, nwnhp prwp U6np Uphuwin nu ughtu, qgnhpwlwg
nnowanipnLdutpk GL hpwpnt hGwn fuouw gt kE:
4. Gpp GLuGntghu Gup nL Yp uwwubup Jwulwlygbint wpwnpn-
nnLeGwl Up Ywd wpwpnnniebwU wiwpunhlu Gup 6L Yp wywwn-
pwuwnnthup nnipu qw GYENGghEU, wEwnp E untuwhhp wndytikE
ywd hpwnp hGwn juouwlgtbit : GYLENEghU w-nopph Untpp Jw)n E:
WjuwnEn' pwpniuwy 6L dhpwn LANFGBHIL GL kUUANFR@HIL wEnp
E wnhpk:

OBSERVANCES PARTICULIERES A RESPECTER

Nous attirons tout particulierement Votre attention sur les points
suivants:

1) Les fideles doivent se confesser avant de recevoir la Sainte
Communion.

2) Les femmes doivent avoir la téte couverte pour communier.

3) Chaque fois que nous entrons dans I'Eglise pour assister a une
cérémonie religieuse, nous devons étre attentifs a la dignité de
notre tenue, a la célébration en cours et éviter de saluer
ostensiblement nos proches ou nos amis dans ce lieu saint.

4) Il est rappelé que I'Eglise est un lieu Saint ou doivent toujours
régner le calme et la sérénité.

Il est instamment demandé aux fidéles qui désirent se saluer, avant
ou apres les cérémonies, de le faire a I'extérieur de ce lieu de
prieres.



https://www.google.ca/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjh9--OrvfcAhXMl-AKHRbzD3EQjRx6BAgBEAU&url=https://www.youtube.com/watch?v=ceQhKOeUV48&psig=AOvVaw00M8DiQUc37VejKtqD5_xr&ust=1534707750046254

Website: www.saintqregory.ca

UhpGh hwiwwnwgbwutp,
Swédnjpny Yp wmEnGYwgutup QALqh,
eLt jJGnwjunt Ywpbh £ w)jgb bl GYENGgLN)
Ywpktyep - Website www.saintgregory.ca
Nip YwnGh E gt GYGnGgLn) jwjnmwpwnpniphlulutpp
GL aGnUwpyutnn:

Ywwnwnt] Q6p upnnwpnihu Unthpwwnwnehluutpp
GL ogunnih| puéGrniwd wj yunpGhniehtuUGpEu
hwdwgwugwjhU npnLptwdp:
Sunphwyuwniphtt Q6 wewygniebwl hwdwn:

Chers Paroissiens,
Nous avons le plaisir de vous informer
de la récente mise a jour de notre
Site: www.saintgregory.ca
Ou vous trouvez les dernieres nouvelles des activités
et des événements.
Nous remercions de votre soutien!

Dear Parishioners,

We are glad to inform you our Church’s newly developed
Website: www.saintgregory.ca
where you will read the latest church news and events,
meanwhile you can also make your online church donations
and benefiting from other possibilities of our Website.
Thank you for your support!

Nownpniphit Utp Uhpbih 3wiwwnwgbwubpnil
Grt nluhp hwugkth, hGnwéwjuh Ywd e-mail-h thnthnpunt-
rhLu, hwatgtp 46n Unp wnntBwubpp thnpuwlgt] GLGnkgLn)
pwpwntnupniptwl (514) 279-3066, UGn hwnnpnwygnthiup
wpBUw| wwhGint hwdwp juunUwenp, 2wpnibwlwywl Gu
wjddtwlywl pupwgph Jty:
Sunphwlwniphil d6p gnpéwygniebwU hwdwp:
Ofuwlwl funphninn

Attention to our beloved parishioners
If you have changes in your address, e-mail or phone numbers
please feel free to convey your new data to the Church office at
(514) 279-3066, to maintain our communication in a regular,
continuous, and up-to-date course.
Thank you for your cooperation.
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“Op | g
o e ururn1nkehrur
WdEU 2nptipowpeh Gnbyntwl dwup 7:00-hu
Uwpwn 6 — Uwyphy 18, 2019
Uwpw 6 — Lwipnghy* 3ng2. 3wjp Ywpnwl 4pn. Bwatwl
MNMwhng Cupphp - S. 6L ShY. Uuybw GL Uhpuw NMwiwpbwlU

Uwpuwn 13 - Pwpnghy* Upd. S. Spnwun 2hl). Bw2dtwl
TNuwhng Cupphp - BEpEGwU UVpwyntpuyhl UhniphLu

Uwpwn 20 - Rwpnghy® Upd. S. Undhwnwu hly.
Uhpqupuwutwu

3Inqbinp 3Inghi- Lwiwgh U. vws 3wyg. Unwp GhtnkgLny
Nuwhng CUupphp - ShYy. Uoupw Quijuystwl &L Cutnwlhp

Uwpnun 27 - Rwpnghy® @6n. S. Upqup Gwu. Snuyhdtwl
Unwglnpn Gwlbwwnwhwyng GUh
MNMwhng Cupphp - Qunwludtd Enpqbwl, Pwdwp G
&nnhYy Sphgnpbwl

Uwpht 3 - Bupnghy' @bn;. 3. Gknpg 6. Ypn. Quuwwptwl
dnnnypnuwwbn 3wy Ywpnnhyk Iwdwjuph
MNuwhng Cupnphp - ShYy. Nnq Shqnwubwu

Uwphp 10 - 2wpnghg' Mwwnnibh 3nyhwllubu UJwabwlu
3nqbLnp 3nyhi - 3wy ULEnmwpwlbwywl GYEnkgLn)
MNMwhng Cupphp - ShYy. PugnLhh Onwwwpkwl G Cutnwuhp

Uwnht 18 - ULwq 3huqwpph
Lwnpnghy' Upd. S. twirhp £2hl). Uwpguptwl
3ngbtLnp Inyhr U. Gphgnp Lnruwenphy Unwgunpnwuhuwn
Uwyjp BYEntgLn)
TNwhng CUupphp - Shyuwlug SwludLwfunidp
«Uwph UwunLtybwl» upwhphl JEp

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066 /
Fax: (514) 279-8008 / stgregorychurch@gmail.com
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YuqUulbpynipbhudp
Shijtwbg 3wbduwjunidpht

Gupup, 30 Uwipwn 2019

Upbiwmquh dudkpgniphiu
wnuiombwti dundp 11-ht:

KUCUGrN3M Gh
GCLUrNPEUSUYUL 8USSUSGPRS

Uwubwlgm phudp UULEEL GOrYULSh
th
Un h quuwhwwnwup Shijuwtg Bmh&hm[unldpbﬁ
Futiwhiouniphile
Uhip
«Thtp L BhEnkght»

\?llhqhgm] Uwnph Uwtmhwb upwhht dke:
Ununph tinikp'$20

615 Stuart Avenue, Outremont Quebec, Canada H2V 3H2
Tel: (514) 279- 3066
secretary@saintgregory.ca | www.saintgregory.ca
ol
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unuunrauduvhus vusr utitsh

ouluyu2ura
Gl
vuuvnryvernr orvniEeUuL or

Ubruyh,14 UNrbL 2019
Unwrownbwl dwdtpgniehll’ dwdp 9:30

Up. MTwwnwnpwag' dwdp 10:30

Swiwnwn Up. NMwwnwnpwah whwnh uwwnwnpnih
UwunLyuEpnt Ophuntptwl Ywng

TnUpwgtp® dwdp 12:30

uruuiuyuL susutGrnare
ApLppuywniertwdp?
«4duury Sphnwuwpnwywl Uhnipbwl
«Uwnh UwunwyGwu» upwhpl Jky:

/ 615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2
/ [ Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514) 279- |
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BEYE L MUSTUNUSLELL
UG BUBNEShL

Uhpkjh hwtwnwgbug ubp,

Bltinkginy Unipp Ubknubp, np wwwwpuqbug @plihsh
hotiwut E, wdbth Yhpwlh h junljuwybu wwnuiwp
wolkpntl glnkghly L yuydwre yuwhbjne hwdwp Yns Y 'nigLup
Qhqh, np bLp gnpsolt b wpphtbuntkn dwutwlgniphudp
Jwd swnhlutpng qupnupbk] Shpng U. Uknuup, qnpu
winphipt £ Uktwg G Pdwunn phui:

Upn, wuntp npnup Yp twhwphtt hpkig upnwpntho
unthpwinninipbwdp  Jud dwinhljubpnt  dwunnigdwdp
quprupnil wyuwhbu Shpne U. unpuwilip, Yptwb Yuiy wwhby
EYEnkgin) pupuninupnipbwl hkwn (514) 279- 30




U. Gnphgnp Lnruwenphy UnwgunpnwUhuwm Uwjn

Bytntgh
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral

UNFPE GhPeh &

uersninkehru
Gr
InacENf 2rN38

Utn uppth hwrwwnwgbwijuGpniu
nwnpnLptwl Yp jwudubup pRE
UGS Mwhng 2pgwbhu wndwdwpwnp JGn
IngbtiLnp 2pnigutinp Yp nwnptgubup:
Up ytpuyuhup 2uinhyklu Gunp, npnicu
PnLwjuwll nL Jwbpwdwulncphlbubpp Yp
hwnnpntup:

Sunphwlwinyahdu
3ngbLnp Anyhe bL Shuwlwl fjunphnepn
U. @phgnp Lntuwnphy UnwglnpnwUhuwn Uwjp GYknkgun)

ETUDES BIBLIQUES
ET
CAUSERIES SPIRITUELLES
Nous avisons a nos fideles
que durant la période de caréme nous
arréterons temporairement nos soirées
de causeries spirituelles.

Nous recommencerons apres Paques et
nous vous informerons la date et les détails.

En vous remerciant,
Curé de la Paroisse et Conseil paroissial
Cathédrale arménienne St-Grégoire I'llluminateur

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax:
(514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




U. Qphgnn Lncuwenphg UnwgUnpnwlhuwn
Uwjn BYtinkgh
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral
Uuse suasur

UhMfUYLOMGUS YUrquruy

6 -14 mwptlywl GpEhuwuGpne hwdwp

Ecole de dimanche
Pour les enfants de 6 a 14 ans

Swékh b puybpwyhu dpluninpn
¢ Uwnunulbp b Gpgbn
¢ Juybtipktlu Ggnu
e Jwébkh Mwwndnewdplbp GL wbwluywutp
¢ 2nLwpéwih G hGnwppppwwnd jugnpnwljwl
wunnunubp

Yhpwlyuonpbwy dwpdwpwlp inknh §'niublw)
wdELw Yhpwlh wpwronbwl dwdp 11-hlu:

Upadwlwgpnipbwl G Jwupwdwubnepiwl hwdwp
hEnwawjub|' GYtntgLn)
qnwublbwy (514) 279-3066
Stp Yuchpe 2hly. Vwpquiptwl

Ecole de dimanche
Pour les enfants de 6 a2 14 ans
Dans une ambiance chaleureuse et amicale on
Offre aux enfants :

L4 Initiation aux Psaumes et chants
® Connaissance de la langue arménienne
L Histoires instructives et divertissements

L Sorties récréatives et successives

Chaque dimanche a 11 heures

Pour plus amples informations et inscription
Contacter le secrétariat de I'Eglise (514) 279-3066
Pére David Margaryan

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514) 279-8008
E-Mail: stgregorychurch@gmail.com, www.saintgregory.ca
Facebook : Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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U. 9phgnp [nuuunn-
phy  Unwmeimprpmbupumn
Uugp Ghknkging hnju-
tm blppny gqnpdnn Yh-
puljbopbuy Ywpdupu-
tp, ukpobymbm] tmp
utpmimh hwjkgh puu-
wmhwpuim ptwb mbhp- |
pudkonmpbith winfh-
puiljunts Yumphph mbh U-
pakwhugkpth B U-
phalnwhomgbpbn  (Egm-
ulkp puuunmbnmy doa-
tmgbwmblpm, uhpujo-
dup uljqpmubpnl:

* “umphpumgpitpp whoh Yummmpmph hpmbh opkpp
dunip 11-Lh uljubuy:

* Zlanwppppmnyhlpth Yp ubmpkip gty Ehtnbguny gpu-
ukubml (514) 279-3066 pjupi:

und

Uptufnmhugtpbih uponmujuntonnn. Songhly Smowp-
&ptomtht (514) 690-2890:
Upklbpuhugtptih  wyunnwupbionnm’ Ujptm Mkdwmb-
tamtph (438) 889-8167:

Znqtanp Zmjjp
[~
Olu. onphmipn




U. Qphgnp LnLuwrnphy 2(}\11(1
Nuwunwlblwl bpwdanwlwl lunwdp C o] fj

“In u“.\f’
ied Gont Jeunesse
Musicale St-Grégoire d’'Outremont

Mwunwublywlu Gpgswhuncdph thnpdtpp tnknh
y'niuLwl

YUhpwyh optipp YEuopk Gwnp, dwdp 1:30-hl:
Les répétions de la chorale des Jeunes ont lieu
Les dimanches a 13:30 heures

SuwLttw] JwupwJdwulunLpbwlug hwdwp Yuw
hwuwmnwuwnb) GYEntgLn) pwpuninLnpnLtwl htw:
Pour en savoir plus, veuillez contacter le secrétariat de
I’église.

Upédwlwagnpnipbwu tnwphp 7-15 tnwpGlwl

Age d’inscription 7 a 15 ans

Onpnptpp hbwpwenpniphib whinh ntuBuwu unpybine
hhubwywl Gpwd2nniebwl Unpwltpp, Jhwdwdwlwy whwnh
awyniLht wunug Gpwd2nwyul ghinbhputpl nL Gwwyn:

Durant les rencontres hebdomadaires, les enfants auront
I"opportunité d’apprendre les bases de la notation musicale et le

solfége.

Nruntduwuhpniwd dpwghpp whwnh
pwnywuw) dwdwluwywyhg, nwuwywl G
ypolwwu Gpwdunwlwl Yinnpubpk,
dpwlubpkEl L 3wyEpEl |Ggniubpny:

Le répertoire étudié consistera de piéces musicales
contemporaines, classiques et religieuses, de langue frangaise et

arménienne.

Angbinp Anyht L Shuwwu unphnLpn
Curé & Conseil Paroissial

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/
Fax: (514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




Upwpun Sudpuphi wowplyniphih § Gwbwnwhwy Eppuwuupghi npadugpl) wiyhuh gouapp, wuyguhny b

nuunhupulsulut thowduwyp dp, nip wh hnpdwnulpul hinmphtip ot 2phunnibulul huwwbpht, hp 2uulut
wpunlulbjhmpluw, bk ke Quuwnbugepdk hp phlybpnupbut, Byknbghht m hunfuipht oqiibynt junlnuphiitpp:




M$N3S HENP RNFALPNS ULY LU3UULEL NUSTULWL U3 6L
_ TRIP TO THE ARMENIAN HERITAGE SITES IN TURKEY i’e

MAY 7, 2019 @ MAY 20, 2019

The Women’s Guild Central Council,
with the blessings of
H.G. Bishop Abgar Hovakimyan,
Primate of the Armenian Diocese of Canada,
organizes a

TRIP TO THE ARMENIAN HERITAGE
SITES IN TURKEY
(Istanbul, Rodosto (Tekirdag), Bursa, Efes,
Cappadocia, Kayseri, Adana, Musa Dag).

Cost $2,200 USD (double occupancy)
$2,600 USD (single occupancy)
Included: 13 nights accommodation at nice
hotels, Breakfasts & dinners,
professional guides (Armenian & English),
Bosphorus by boat,
transportation with high end buses,
domestic flight.

Not included: international airfare, lunches,
drinks, balloon tour in Cappadocia.

Places are limited !
Deposit $500 by March 7.
Full payment by March 31.

WGCC Chair, Mrs. Anita Ohanessian
Mrs. Ayda Afarian at (416) 885-0308 or aydaatarian@gmail.com
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%a@é‘é U. Qphgnp Lnuwenphg
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Gpl muhp hwugkh thndnjuniphit,
hwdkgkp &Ep Unp i bwjukpp ghnjuwbghk
Ehtntging pm]lmn:,nmpmphmﬁ:

Vous avez déménagé cette année?
S'il-vous-plait, veuillez nous informer
de votre nouvelle adresse.

Have you moved this year?
Please do not forget to inform us of
your new address.

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2
Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514) 279-8008
regorychurch@gmail.com
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CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L' TLLUMINATEUR
ST. GREGORY THE ILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

615 Stuart Ave,, Outtemont, QC HZV 3H2/ Tel.: (514)279-3066 { Fax. (514) 279-8008 / stgregorychurch@gmail.com

Uuae seaer

PLELUTUNFELNE YUSULUSEND
Uhpljh hununwgbuglikp,
hwé&njpny Yp nbnklughbbp, pt jEunuyuny, tdbh Ghpwlih,
Akp hiphwpwpdbpp Yplwp Gubqhbtghly
Bernard ihnnnght ypuy qualining
«Centre d'Education des Adultes Outremont» nuypngh
Yuywbunntinhht (parking) Uk,
uljubiwy wpuonmbwb dunlp 10-kh ik .k dudp 3:

“ International Fabrics

b
©
"”0% St. Gregory Arm, Church
L/
7

Boites Lunch Megusta

e, Lunch Boxes
%’%
Ve

s
sy, Sogitec

Outremont Adult
Parking Area Education Center

3 mn walk - bome

— e —

PARKING

Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you will
be able to park your cars at the parking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm

s  From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.

o Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'Education des

Adultes Outremont. The parking space is on your right
Adress : 500 Boulevard Dellard, Outremont, QC H2V 3G2




